APRUEBA CONVENIO QUE INDICA.

DECRETO EXENTO N° _(> SA.2
PARRAL, 0 7 Nov 2017

llustre Municipalidad

Republica de Chile
Provincia de Linares
Departamento de Educacion
Abogado

VISTOS Y CONSIDERANDO

ELD.F.L. N* 1-3063 de 1980 del Ministerio del Interior que traspasa los Establecimientos
Educacionales a la Administracion Municipal.

Las facultades que me confiere la ley N° 18.695 de 1988, Ley Organica Constitucional de
Municipalidades y sus posteriores modificaciones.

El Oficio Ordinario N° 3.050 de fecha 24 de octubre de 2017 de la SEREMI de Educacién
de la Region del Maule.

El Decreto del Ministerio de Educacion N°107 de fecha 06 de junio de 2017 que aprueba
“Convenio y sus anexos entre el Ministerio de educacioén y la Ilustre Municipalidad de
Parral para financiar intervenciones urgentes de reparacion y mejora de la
infraestructura del establecimiento educacional “Liceo Federico Heisse”, RBD N° 3.387
de la Comuna de Parral, Region del Maule, conforme al Decreto Supremo de Educacién
N* 680 de 2008””, suscrito entre el Ministerio de Educacion y la Ilustre Municipalidad de
Parral con fecha 05 de abril de 2017.

El Decreto Exento SIAPER N° 1.465 de fecha 23 de Octubre de 2017 que nombra a Dofa
Erica Gajardo Pérez como Secretaria Municipal Subrogante.

PELRETO:

APRUEBESE, el “Convenio y sus anexos entre el Ministerio de educacion y la Ilustre
Municipalidad de Parral para financiar intervenciones urgentes de reparacion y mejora de la
infraestructura del establecimiento educacional “Liceo Federico Heisse”, RBD N° 3.387 de la
Comuna de Parral, Region del Maule, conforme al Decreto Supremo de Educacién N° 680 de
2008”, suscrito entre el Ministerio de Educacion y la Ilustre Municipalidad de Parral con fecha
05 de abril de 2017, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO
MINISTERIO DE EDUCACION
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Santiago. a 05 da abril de 2017, entre el MINISTERIO DE EDUCACION, representado
por su Subsecretaria dona Valentina Karina Quiroga Canahuate, ambos domiciliados en
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, 6° piso, comuna de Santiago, Region
Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y 1a ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE PARRAL, RUT: 69.130.700-K, en adelante “el sostenedor”, reprasentada por su
Alcaldesa, dona Paula Retamal Urrutia, ambos domiciliados para estos efectos en
Dieciocho N°720, comuna de Parral, Regidn del Maule, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N°20.981 de Presupuestos del Sector
Pdblico para el ano 2017, en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtitulo 33, item
03, Asignacion 050 denominada “Infraestructura Liceos Tradicionales Municipales®, Glosa
10, dispone que eslos recursos se ejecutaran conforme lo dispuesto en el Decreto
Supremo N° 680, de! Ministerio de Educacién, de 2008, y sus modificaciones.

El Decreto Supremo N? 680, del Ministerio de Educacién, de 2008, en adelante “el
Reglamento®, dispone que estos recursos podran destinarse a financiar obras de
infraestructura, equipamiento y mobiliario, lo que incluye el diagnéstico del estado de
dicha infraestructura, equipamiento y mobiliario; la elaboracién de los disefios de
arquitectura y especialidades: la revisién de antecedentes legales y técnicos: la
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construccion de  mfrecstrucwra nueva o adicional; la habilitacién, normalizacion,
ampliacion y recuperacion de locales existentes; el monitoreo de dichas obras; la
adquisicion de inmuebles para ser deslinados a locales escolares; y, el arrendamiento de
locales de emergenca en casos calificados por el Ministerio de Educacion, mediante
resolucion fundada.

En particular, el Decreto Supremo de Educacién N° 680, de 2008, en su articulo 15
dispone que en forma previa a la aprobacion del diseno definitivo del proyecto se podran
financiar intervenciones urgentes para superar déficit de areas sanitarias, prevenir riesgos
mediante la reparacion de instalaciones eléctricas, reforzamiento eslructural de recintos u
otras medidas, o superar cualquier otro déficit de infraestructura, equipamiento y
mobiliario que pudiere pener en riesgo la prestacion del servicio educacional, o realizar
mejoras que permitan superar necesidades del establecimiento; y, el inciso quinto de su
articulo 13, establece que aquellos proyectos seleccionados para recibir los recursos en
consideracion a los resultados del diagndstico preliminar, se priorizaran considerando en
primer lugar las situaciones de emergencia que pongan en riesgo la prestacion del
servicio educacional y/o un proyecto de infraestructura desarroliado con anterioridad.

SEGUNDO: En el contexto de las normas antes citadas, el establecimiento educacional
“LICEO FEDERICO HEISSE”, rol base de datos (RBD) 3.387, ubicado en la comuna de
Parral, de dependencia municipal, regido por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de 1998,
del Ministerio de Educacion, ha sido reconocido como Liceo Tradicional y clasificado
como Beneficiado, mediante las resoluciones exentas N° 767, de 2010 y N° 5.245, de
2011, ambas del Ministerio de Educacién.

En consecuencia, de acuerdo con los antecedentes presentados por ia Sostenedora y lo
que dispone el Reglamento en sus articulos 11, inciso quinto del articulo 13 y articulo 15,
el Ministerio transferira a la Sostenedora recursos con el objeto que ejecute
intervenciones urgentes y/o realice mejoras que permitan superar las necesidades de
infraestructura del establecimiento, las que en adelante se denominaran ‘el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a ejecutar el proyecto
conforme al Decreto Supremo de Educacién N° 680, de 2008; a los planos de
arquitectura, especialidades y/o especificaciones técnicas que correspondan,
antecedentes que han sido presentados y son conocidos por la Sostenedora y
autorizados por el Ministerio en el ambito de la normativa sobre infraestructura
educacional; al permiso de edificacién que obtenga la Sostenedora para la ejecucion de
las obras del proyecto, cuando corresponda; y, a la normativa técnica vigente en materia
de infraestructura educacional. Ademas, el proyecto deberé ejecutarse de conformidad
con los siguientes documentos anexos los que, para todos los efectos, forman parte
integrante del presente convenio: a) Reporte Ficha IDI; y b), "Anexo: Términos de
Referencia para la Contratacidon y Ejecucion de Proyectos de Infraestructura para
Establecimientos declarados Tradicionales y Beneficiados por el Ministerio de Educacién,
y Normas sobre Translerencia de Recursos”, en adelante “Términos de Referencia”.

Adicionalmente, si el proyecto considera mobiliario, éste deberé cumplir, preferentemente,
con aquellas normas establecidas por el Instituto Nacional de Normalizacion que se
encuentren aprobadas por el Ministerio.
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CUARTO: El costo estimado de las intervenciones que conforman el proyecto asciende a
$501.614.471.- (quinientos un millones seiscientos catorce mil cuatrocientos setenta
y un pesos), costo que se financiard por el Ministerio de acuerdo con la Partida 09,
Capitulo 01, Programa 12, Subtitule 33, item 03, Asignacion 050, de la Ley N° 20.981, de
conformidad can el Decreto Supremo de Educacion N° 680, de 2008.

En caso que el costo del proyecto resulle inferior a su costo estimado, el Ministerio
sélo traspasaré el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

Si una vez licitado el proyecto el costo efectivo resulta ser superior al costo estimado, 0 si
durante la ejecucion del proyecto se produce un aumento de los costos originalmente
detarminados, 0 es necesario introducir obras adicionales necesarias para que el proyecto
cumpla con el objetivo para e! cual se formuld, el Ministerio, previa evaluacion de los
antecedenles que entregue la Sostenedora, mediante resolucion fundada, podra disponer
de fondos adicionales para el proyecto, los que en todo caso no podran exceder del 10%
de los recursos senalados en el parrafo primero anterior, debiendo en todo caso
suscribirse la correspondiente modificacion de convenio, la que sdélo producira efectos a
contar de la fecha de total tramitacion del Gitimo acto administrativo que la apruebe.

QUINTO: La transferencia de los recursos a la Sostenedora se realizara de la siguiente
manera:

a) Anticipo: Por concepto de anticipo el Ministerio podra entregar hasta un 25% del
costo del contrato de obras que la Sostenedora suscriba para la ejecucién del
proyecto, previa entrega de las garantias correspondientes y de acuerdo al
procedimiento establecido en la clausula sexta siguiente.

El anticipo se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifique el montc del anticipo en el
costo total de las obras del proyecto.

No obstante lo anterior, en la Gltima cuota que se pague a la Sostenedora se
descontara por anticipo el monto que asegure su total devolucién,

Los recursos a que se refiere el presente literal no constituirdn avance financiero
para los efectos establecidos en el punto v. del literal b) siguiente.

El anticipo que se entregue debera destinarse integramente a la ejecucion de las
obras del proyecto.

b) Transferencia de recursos por avance fisico de obras. Los recursos no

anticipados se transferiran de acuerdo a las solicitudes de transferencia que
presente la Sostenedora al Ministerio, debiendo aplicarse 10 siguiente:

i. El monto del anticipo se deducira de cada una de las demas cuoctas que deban
transferirse por concepto de ejecucién de obras en relacién con las solicitudes
presentadas por la Sostenedora, en la proporcién que represente dicho anticipo
en el costo total de las obras del proyecto que fe corresponda financiar al
Ministerio, hasta recuperar el monto total del anticipo transferido.
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ii. No obstante lo anlerior, en la ultima transferencia que se efectie a la
Sostenedora por conceplo de ejecucion de obras, se deducira por conceplo de
anticipo el monto de recursos necesario para recuperar el saldo del anticipo
entregado. si existiere.

iii. El Ministerio de Educacion soio transferira hasta el 90% del monto total validado
de la suma de los contratos de obras presentados por la Sostenedora o el 80%
del aporte que le corresponda por ejecucion de obras, en caso que este Gitimo
sea inferior al pnimero.

iv. €l salde restante del aporte a entregar por el Ministerio se transferira en la forma
establecida en los “Términos de Referencia”.

v. Para efectos de lo senalado en ios puntos precedentes de este literal, y conforme
a lo esiablecido en la clausula décima, se efectuaran uno o mas controles
selectivos de comparacién entre el avance fisico y el avance financiero que
senalen las solicitudes de transferencia, por lo que la transferancia de recursos
estara sujeta a que el avance financiero sea concordante con el avance fisico
efectivo del proyecto validado por el Ministerio.

vi. En lodo caso, sc podran realizar visitas a terrenc en las distintas etapas de
ejecucion del proyecto, las que no necesariamente corresponden a la formulacion
y presentacion de solicitudes de transferencia por parte de la Scstenec-

c) - Rembolso de gastos. Se rembolsaran a la Sostenedora aquellos gastos en‘-'gue
haya incurrido por concepto de permiso de edificacidn y recepcion nrsriciaes Je

obras, previa presenlacion de los comprobantes del gasto cotrespo' fente,
siempre que nc exceda al 1% del costo estimado del proyecto. s

La Sostenedora deberd solicitar la transferencia de recursos mediante @ dacume

denominado “Boletin de Apcrte Liceos Tradicionales”, cuyo formato sera p'mporcvm 0
por el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo de treinta (30} dias habiles, contados desde que la
Sostenedora haya presentado en el Ministerio 1a documentacion a que se refieren los
“Términos de Referencia” para pronunciarse sobre la misma.

Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los antecedentes presentados por la
Sostenedora, éste tendrd un plazo de diez (10) dias habiles para subsanar lo objetado.

Mientras no se subsanen dichas observaciones se suspenderd la transferencia de estos
recursos,

Los eventuales atrasos en las transferencias a la Sosienedora y los problemas financieros
de la o las empresas con las que la Sostensdora haya celebrado contratos para la
ejecucidon del proyeclo, que se deriven de los errores en la presentacién de la

documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte de la Sostenedora,
seran de exclusiva responsabilidad de ésta.
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Para realizar una transferencia de recursos el Ministerio tendra un plazo de treinta
(30) dias habiles contados desde que se cumplan los requisitos para que proceda
dicha transferencia, la que se efectuard una vez aprobada la documentacion exigida
para ese caso, conforme se senala en los “Términos de Referencia” y el presente
convenio.

El presente convenio regira desde la total tramitacién del Gltimo acto administrativo
que lo apruebe y sélo se podran transferir recursos a contar de esa fecha.

SEXTO: Para que proceda la entrega del anticipo a la Sostenedora se aplicaran, ademas,
las siguientes reglas.

a)

c)

d)

e)

La Sostenedora deberd entregar una o més boletas de garantia bancaria a la vista y
en pesos, en adelante boleta, tomada(s) a favor del Ministerio de Educacién por la
empresa que la Soslenedora contrate para ejecular las obras del proyecto, con el
objeto de caucionar el anticipo.

El monto de la(s) boleta(s) debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emision deberd concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejecucion
del proyecto, debiendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sesenta (60) dias corridos al plazo de ejecucién estimado para la etapa que
garantizan y, en el caso de la ullima boleta, esta vigencia debera ser superior en
sesenta (60) dias corridos al plazo estimado para la ejecucién de las obras del
proyecto, incluyendo la recepcion provisoria de las obras. Tratandose de una sola
boleta, ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo y con
una vigencia minima superior en sesenta (60) dias corridos al plazo lotal estimado
para la ejecucién de las obras del proyecto, incluida su recepcion provisoria.

Las boletas seran devueltas a solicitud de la Sostenedora, a medida que el anticipo
se vaya imputando a las cuotas que se paguen conforme al avance fisico de las
obras del proyecto. En caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo,
dicha boleta podré ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a
las cuotas que se paguen conforme al avance de las obras del proyecto, de tal
manera que siempre se mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no
devuelto. ~

Si diez (10) dias habiles antes del vencimiento de cualquiera de las boletas no
concurren las circunstancias que hagan procedente su devolucion por parte del
Ministerio, la Sostenedora debera remplazar la boleta pertinente por una de iguales
Caracleristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad de la Sostenedora hacer llegar la nueva

boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva, antes del
término del plazo a que se refiore el literal siguiente.

Si cinco (05) dias habiles antes del vencimiento de la boleta que se debe
reemplazar no se da cumplimiento a lo senaladc en el literal precedente, el
Ministerio debera ejecutar de inmediato la correspondiente boleta y suspendera la

entrega de los recursos hasla que se recupere el anticipo caucionado con dicha
boleta.
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SEPTIMO: Las parles acuerdan que gl _proyeclo debera gjecutarse_en un plazo de

dieciocho meses, contados desde la fecha de total tramitacion del Gltimo acto
administrativo que apruebe €l presente convenio.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las
obligaciones que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras
de infraestructura v demas actividades que comprenda el proyecto y entregar a la
comunidad escolar el proyecto terminado.

En todo caso y siempre que existan molivos que lo justifiquen, se podra autorizar la
ampliacion de dicho plazo, previa solicitud escrita de la Sostenedora presentada antes
del vencimiento del plazo de ejecucion del proyecto. La ampliaciéon de plazo sélo
producira efectos una vez que se encuentre totaimente tramitado el Ultimo acto
administrativo aprobalerio de la modificacion de convenio que asi lo disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos

contados desde que se le notifique el acto administrativo mediante el cual el
Ministerio de Educacién apruebe este convenio, para presentar en la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Educacion el acto administrativo municipal
aprobatorio de este mismo convenio.

OCTAVO: Para efectos de lo senalado en la clausula anterior, la Sostenedora se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Presentar en la respectiva Secretaria Regional Ministerial de Educacion,
conforme al plazo indicado en el parrafo final de la clausula séptima
anterior, el acto administrativo municipal aprobatorio del presente
convenio.

b) Tramitar ante los organismos competentes toda la documentacion y antecedentes,
incluida la obtencién del permiso de edificacién, si corresponde, necesarios para
poder ejecutar el proyecto.

c¢) Contratar la ejecucion de las obras de infraestructura y demas actividades que
considera el proyecto, y velar por su correcta ejecucion.

d) Instalar un letrero de obras segun tormato que serd proporcionado por la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Educacién.

e) Remitir copia del ¢ los contratos de ejecucion de las obras del proyecto y sus

antecedentes antes de presentar la primera solicitud de transferencia de recursos.

f)  Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo
indicado en la clausula séptima anterior.

g) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo senalado en las clausulas
anteriores, a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

h)  Gestionar y obtener la recepcion municipal de las obras, si corresponde.

i) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
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Para efectos de lo establecido en el literal b) del inciso segundo del articulo 16 del
Reglamento, se deja constancia que la Sostenedora presentd al Ministerio el disefio de
arquitectura y especialidades concurrentes correspondiente al proyecto, el que le ha dado
su aprobacién en el ambito de la normativa sobre infraestructura educacional:

Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados al
establecimiento beneficiario el o los inmuebles objeto del proyecto, salvo autorizacion
expresa del Ministerio de Educacion, el que sélo podré otorgarla si los inmuebles
mantienen su fin educacional.

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato y,
en consecuencia, daran especialmente derecho al Ministerio de Educacién para poner
término, unilateralmente, al presente convenio y solicitar la devolucién de ‘los recursos
entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefnaladas en la clausula anterior.

b) Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la
Sostenedora y autorizado por el Ministerio, o que no se ajuste a los planos de
arquitectura, especialidades o a las especificaciones técnicas también presentados
por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucién del proyecto éste sufre
modificaciones que no signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con
los antecedentes presentados al Ministerio para la suscripcién del presente
Convenio, tales modificaciones no seréan constitutivas de incumplimiento siempre
que la Sostenedora presente los respectivos antecedentes técnicos al Ministerio y
éste les dé su aprobacién.

c) Incurrir en cualquiera de las conductas descritas en el parrafo cuarto del literal a) de
la clausula décima de este convenio.

Las infracciones anteriores dardn derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reinlegro de los recursos entregados no ejecutados, no rendidos u
observados, reajustados de acuerdo a la variaciéon del indice de Precios al Consumidor
(IPC) entre el mes en que se declare el término anticipado del convenio y el mes anterior
a la fecha de restitucion de los recursos.

La Sostenedora deberd proceder a la devolucion de los recursos dentro del plazo de
treinta (30) dias corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién
de la carta certificada por ia que se notifique el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

DECIMO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control:

a) Verificard el desarrolio de las distintas etapas del proceso de ejecucién de las
obras que comprende el proyecto mediante visitas de las mismas, a través de
sus funcionarios o de personas especialmente contratadas para este efecto. Se
comunicara a la Sostenedora la persona o la empresa habilitada en cada caso.
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b)

c)

d)

Para este efecto. el Ministerio establecera un sistema de supervisidon y monitoreo
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por la Sostenedora,
definiendo los hitos en los cuales participard mediante visitas en terreno, tal
como se indica en la letra b) de la clausula quinta precedente. Por su parte, la
Sostenedora debera mantener en la obra una carpeta con los documentos y
antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser
revisada por los funcionarios o personas a que se refiere el parrafo precedente.
Esla carpeta debera contener los documentos y antecedentes establecidos en
los “Términeos de Referencia”.

Para electos de lo anteriormente senalado, es decir, para realizar la supervision
a que se refiere esta clausula, se hace presente que la Sostenedora debera
proporcionar al Ministerio una copia de la lotalidad de los documentos y/o
expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales Yy
especiales de licitaciébn o términos de referencia de la contratacion, seguin
corresponda; aclaraciones y/o enmiendas a las bases o léerminos de referencia,
segun corresponda; oferta adjudicada o aceptada, con presupuesto detallado;
contrato de ejecucion; y, programa de ejecucion), y los demas documentos y
antecedentes que se sefalan en los “Términos de Referencia”.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de las obras, o que
no se mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se
refiere el parralo segundo de esle literal, se incurrira en incumplimiento de
contrato dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, a
poner término inmediato a esle convenio y ejecutar las cauciongs otorgadas por
concepto de anticipo, a fin de recuperar los recursos entregados que
corresponda de conformidad con lo senalado en ia clausula novena a_nterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza
esta Secretaria de Estado no constituye inspeccion técnica de obras (ITO).

De conformidad con el Reglamento, la Sostenedora debera llevar contabilidad
separada para los fondos que se le transfieran y debera permitir que sea
revisada por ios mismos funcionarios sefalados en el literal anterior, ademas,
debera disponer de una cuenta corriente especialmente destinada para el
manejo de los recursos a que se refiere el presente convenio.

Para efectos del seguimiento y control de avance de las obras que realice el

Ministerio, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en
los "Términos de Referencia’.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir de la Sostenedora
cualquier otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, la Sostencdora deberda rendir cuenta conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Repuablica y en especial a su Resolucion

N°30, de 2015, o la norma que la remplace, de conformidad con -el siguiente
procedimiento: ;

a)

Las rendiciones de cuenta deberan ser presentadas al Ministerio a través de la

Secretaria Regional Ministerial de Educacion correspondiente, dentro de los
quince (15) primeros dias habiles administrativos del meas siguiente al que se
informa.
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b) El Ministerio tendra un plazo de treinta (30) dias habiles para revisar la
rendicion de cuentas, contado desde su recepcion, y podra aprobarla u
observarla. Asimismo, tendrd un plazo de cinco (5) dias habiles a continuacién
del plazo previsto para la revision, para comunicar por escrito a la Sostenedora si

la rendicion ha sido aprobada u observada.

¢) En caso de tener observaciones respecto de la rendicion, la Sostenedora tendra
un plazo de diez (10) dias habiles, contado desde la fecha de recepcion de la
comunicacion oficial y por escrito de las observaciones, para hacer las
correcciones o aclaraciones pertinentes y entregarlas al Ministerio, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacién correspondiente. Para revisar las
aclaraciones o correcciones presentadas por la Sostenedora, el Ministerio tendra
un plaze de diez (10) dias habiles contados desde la fecha de su recepcién.
Asimismo, el Ministerio tendré un plazo de cinco (5) dias habiles a continuacién
del plazo previsto para la revisién, para comunicar por escrito a la Sostenedora
la aprobacion o rechazo de la rendicién.

d) Encaso que las observaciones no sean definitivamente subsanadas conforme al
plaze indicado, el Ministerio podra poner término anticipado al convenio, por el
correspondiente acto administrativo fundado, y exigir la restitucion de los saldos
no ejecutades, no rendidos u observados, en los términos de la cldusula novena
precedente.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: La Sostenedora declara que conoce los items que son financiables de
conformidad con la ley y el Reglamento. Asimismo, la Sostenedora declara que es la
gestora del proyecto materia del presente convenio y, en consecuencia, se hace
responsable de todos los antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de
este convenio y durante la ejecucion del proyecto, en especial, los indicados en la
clausulas tercera, novena y décima precedentes, por lo que asume totalmente las
consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven. Lo anterior es sin
perjuicio de la responsabilidad de esta Secretaria de Estado en la fiscalizacion y
control del correcto uso e inversion de los recursos que se transfieran en virtud del
presente convenio.

DUODECIMO: La Sostenedora debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio de Educacidn para Liceos
Tradicionales, indicando su monto en toda actividad, publicacion, escrito o propaganda

en que se haga difusion del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional del
Ministerio do Educaciéon de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales,
cuando dicha difusién conste en un medio escrito.

DECIMOTERCEROQ: Una vez terminacdo el proyecto la Sostenedora tendré un plazo de
treinta (30) dias habiles contados desde la recepcion de la totalidad del aporte que le
corresponde transferir al Ministerio, para entregar una rendicién de cuenta final.
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FIRMANDO: PAULA RETAMAL URRUTIA, ALCALDESA DE I. MUNICIPALIDAD DE PARRAL y VALENTINA

Dicha rendicion deberé contener, a lo menos, un informe completo de las inversiones
realizadas con los fondos recibidos en el proyecto y el monto detallado de la inversion
realizada.

Asimismo, conjuntamente con dicha cuenta la Sostenedora debera acompanar el
comprobante de ingreso correspondiente a la Ultima transferencia de recursos y
fotocopia autorizada por el Secretario Municipal en su calidad de Ministro de Fe, de las
Gltimas facwras o bolelas correspondientes a los gastos realizados, debidamente
canceladas.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcaldesa de ia llustre Municipalidad de Parral de dona
Paula Retamal Urrutia, consta de Decreto Alcaldicio N°1961, de fecha 06 de diciembre de
20186.

El nombramiento de dona Valentina Karina Quiroga Canahuate como Subsecretaria de
Educacion consta del Decreto Supremo N°166, de 2014, del Ministerio de Educacién.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacion del ultimo
acto administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se somelen expresamente a la
jurisdiccidn de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

QUIROGA CANAHUATE, SUBSECRETARIA, MINISTERIO DE EDUCACION”
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Il. ESTABLEZCASE, que para todos los efectos legales el texto integro del presento Convenio y
sus anexos pasan a formar parte integrante de este Decreto Exento para todos los efectos
legales los que se dan por enteramente reproducidos.

. IMPUTANSE, los gastos e ingresos que pudiera representar este Acto Administrativo a las
cuenﬁ‘:as y subcuentas respectivas del Presupuesto DAEM de Parral para el afo 2017.

ZOAD B ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE y ARCHIVESE.
l

RUTIA
UNA DE PARRAL





